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Adapter AutolS0-2511 - plyta czotowa

r—f 1| ¢ Adapter AutolSO-2511 nie jest samodzielnym
| przyrzagdem pomiarowym. Jest akcesorium
A przystosowanym do wspotpracy z dedykowa-

nym miernikiem (MIC-2511). Zasady uzywania
adaptera i wykonywania nim pomiaréw znajdu-
ja sie w instrukcji miernika. Przed przystgpie-
niem do pomiaréw prosimy si¢ z nig zapo-
znac.

e Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania
zmian w wygladzie, wyposazeniu i danych tech-
nicznych adaptera.

1 Informacje ogéine

1.1 Symbole bezpieczenstwa

Ponizsze symbole zostaly uzyte na przyrzadzie i/lub
W niniejszej instrukcji:

A\

Ostrzezenie. Zobacz wyjasnienie w instrukcji obstugi

Uziemienie

Podwdjna izolacja (klasa ochronnosci)

€ Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej
(Conformité Européenne)

Nie wyrzuca¢ z innymi odpadami komunalnymi

Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
ov Przyrzad generuje napiecie na poziomie 2500 V

A=
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Kategorie pomiarowe wediug normy PN-EN IEC
61010-2-030:

e CAT Il — dotyczy pomiaréw wykonywanych w
obwodach bezposrednio dotgczonych do in-
stalacji niskiego napiecia,

e CAT Ill — dotyczy pomiaréw wykonywanych
w instalacjach budynkow,

e CAT IV — dotyczy pomiaréw wykonywanych
przy zrédle instalacji niskiego napiecia.

1.2 Bezpieczenstwo

Adapter AutolSO-2511 stuzy do pomiaréw rezy-
stancji izolacji kabli i przewodoéw 3-, 4-, i 5-zytowych
we wspotpracy z miernikiem nadrzednym. Aby za-
pewni¢ odpowiednig obstuge nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

e Przed rozpoczeciem eksploatacji przyrzadu na-
lezy doktadnie zapozna¢ si¢ z niniejszg instruk-
cjg i zastosowac sie do przepiséw bezpieczen-
stwa i zalecen producenta.

e Kazde inne zastosowanie przyrzadu niz podane
w tej instrukcji moze spowodowac jego uszko-
dzenie i by¢ zrédtem powaznego niebezpieczen-
stwa dla uzytkownika.

e Adapter powinien byé obstugiwany wylgcznie
przez osoby odpowiednio wykwalifikowane po-
siadajgce wymagane uprawnienia do przeprowa-
dzania pomiaréw w instalacjach elektrycznych.
Postugiwanie si¢ adapterem przez osoby nieu-
prawnione moze spowodowaé jego uszkodzenie
ibyé zrodtem powaznego niebezpieczenstwa
dla uzytkownika.

e Adaptera nie wolno stosowac¢ do sieci i urzadzen
w pomieszczeniach o specjalnych warunkach,
np. o atmosferze niebezpiecznej pod wzgledem
wybuchowym i pozarowym.

¢ Niedopuszczalne jest uzywanie:
= przyrzadu, ktéry ulegt uszkodzeniu i jest cat-

kowicie lub czgsciowo niesprawny,

= przyrzadu, ktérego przewody majg uszko-

dzong izolacje,

= przyrzadu przechowywanego zbyt diugo w
ztych warunkach (np. zawilgoconego). Po
przeniesieniu z otoczenia zimnego do cie-
ptego o duzej wilgotnosci nie wykonywaé
pomiaréow do czasu ogrzania przyrzadu
do temperatury otoczenia (ok. 30 minut).

e W sytuacji, gdy produkt wspodtpracuje z innymi
przyrzagdami lub akcesoriami, stosuje sie najniz-
szg kategorie pomiarowg potgczonych urzadzen.

 Naprawy moga byé wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany serwis.

UWAGA!

& Podanie napiecia na badany obiekt w trakcie trwa-

nia pomiaru spowoduje uszkodzenie adaptera.

2 Opis wyprowadzen

1 DATA
Przewod do podtgczenia adaptera do odpowied-
niego gniazda miernika (sterowanie pracg adap-
tera).

2 Risot, Riso-
Przewody do podtgczenia adaptera do odpo-
wiednich gniazd miernika z napieciem pomiaro-
wym Uiso.

3 L1,L2,L3,NPEN,PE
Przewody do podtgczenia adaptera do odpo-
wiednich zyt mierzonego kabla (przewodu).

A

4 =

Przewdd do podtgczenia adaptera do uziemienia.

UWAGA!
Podtaczenie adaptera do napigcia wiekszego niz
600 V AC moze spowodowac jego uszkodzenie.

3 Czyszczenie i konserwacja

UWAGA!
Nalezy stosowac jedynie metody konserwacji po-
dane przez producenta w niniejszej instrukcji.

Adapter mozna czysci¢ migkka, wilgotng flanelg
uzywajgc ogolnie dostepnych detergentéw. Nie nale-
zy uzywac zadnych rozpuszczalnikow, ani Srodkéw
czyszczacych, ktére mogtyby porysowaé obudowe
(proszki, pasty itp.).

Uktad elektroniczny adaptera nie wymaga kon-
serwacji.

4 Magazynowanie

Przed ztozeniem do przechowania nalezy upew-
ni¢ sie, ze adapter jest suchy.

5 Rozbiérka i utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
gromadzi¢ selektywnie, tj. nie umieszcza¢ z odpa-
dami innego rodzaju.

Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekaza¢ do
punktu zbiorki zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Przed przekazaniem sprzetu do punktu zbiorki
nie nalezy samodzielnie demontowaé zadnych czesci
z tego sprzetu.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw doty-
czacych wyrzucania opakowan, zuzytych baterii i
akumulatoréw.

6 Dane techniczne

rodzaj izolacji wg PN-EN 61010-1 ...... ..podwojna
kat. pomiarowa wg PN-EN IEC 61010-2-030............IV 600 V
st. ochr. obudowy wg PN-EN 60529.............ccccuunee. IP40

masa (z przewodami)...
temperatura pracy .........cc.ccovreeveeerernennene -
temperatura przechowywania ..
wilgotno$¢ wzgledna ...
wilgotno$¢ odniesienia..............
b{qd dodatkowy ze wzgl na wplyw wilgotnosci >30%....

. -0,4% w.m. na kazdy 1% ponad wilg. 30%

TSe>>oooT o

w.m. — warto$¢ mierzona

7 Producent

Producentem przyrzadu prowadzgacym serwis gwa-
rancyjny i pogwarancyjny jest:

SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
tel. +48 74 884 10 53 (Biuro Obstugi Klienta)
e-mail: bok@sonel.pl
internet: www.sonel.pl

UWAGA!
Do prowadzenia napraw serwisowych upowazniony
jest jedynie producent.
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AutolS0-2511 adapter - front panel

AutolSO-2511 adapter is not a stand-alone
measuring device. It is an accessory designed
to cooperate with a dedicated meter (MIC-
2511). The rules for using the adapter and per-
forming measurements with it can be found in
the meter's manual. Please get acquainted with
it before proceeding with measurements.

The manufacturer reserves the right to intro-
duce changes in the design, accessories and
technical data of the adapter.

1 General information

1.1 Safety symbols

The following international symbols are used in the
device and/or in this manual:

Warning. See explanation in the manual

Ground

Double insulation (protection class)

Declaration of Conformity with EU directives
(Conformité Européenne)

Do not dispose of with other household waste

1|7 [T >

Attention, risk of electric shock.
av The device generates a voltage of 2500 V

2

Measurement categories according to EN IEC
61010-2-030:

e CAT Il — concerns measurements per-
formed in circuits directly connected to
low voltage installations,

e CAT Il — concerns measurements per-
formed in buildings installations,

e CAT IV — concerns measurements performed
at the source of low voltage installation.

1.2 Safety

AutolSO-2511 adapter is used to measure the
insulation resistance of cables and wires with 3, 4,
and 5 conductors. In order to provide conditions for
correct operation, the following recommendations
must be observed:

e Before you proceed to operate the device, ac-
quaint yourself thoroughly with this manual and
observe the safety regulations and specifications
defined by the producer

e Any application that differs from those specified
in the present manual may result in a damage to
the device and constitute a source of danger for
the user.

e The adapter should be operated only by suitably
qualified persons having the necessary permis-
sions to carry out measurements on electrical
systems. Operating the adapter by unauthor-
ised personnel may result in damage to the de-
vice and constitute a source of danger for
the user.

e The adapter must not be used for networks and
devices in areas with special conditions, e.g. fire-
risk and explosive-risk areas.

e |tis unacceptable to operate the device when:
= it is damaged and completely or partially out

of order,

= its cable insulation is damaged,

= it was stored for an excessive period of time in
disadvantageous conditions (e.g. excessive
humidity). After moving the device from a
cool to a warm place with a high level of
relative humidity, do not start measure-
ments until the device is warmed up to the
ambient temperature (approximately
30 minutes)

e In a situation where the product works with
other instruments or accessories, the lowest
measurement category of the connected de-
vices is used.

e Repairs may be performed only by an authorized
service point.

A

2 Description of outputs

1 DATA
A cable for connecting the adapter to an appro-
priate port of the meter (adapter control).

2 Risot, Riso-
Cables for connecting the adapter to appropriate
ports of the meter with measuring voltage Uiso.

3 L1,L2,L3,NPEN, PE
Cables for connecting the adapter to appropriate
conductors of the tested/measured cable (wire).

A

4

ATTENTION!
Applying voltage to the tested object during the
measurement will cause damage the adapter.

ATTENTION!
The adapter may be damaged when connected to
the voltage exceeding 600 V AC.

1
A cable to connect the adapter to earth.

3 Cleaning and maintenance

A

The adapter may be cleaned with a soft, damp
cloth using all-purpose detergents. Do not use any
solvents or cleaning agents which may scratch the
casing (powders, pastes, etc.).

The electronic system of the adapter does not
require maintenance.

ATTENTION!
Use only the maintenance methods specified by
the manufacturer in this manual.

4 Storage

Before storage, make sure that the adapter is dry.

5 Dismantling and utilization

Worn-out electric and electronic equipment
should be gathered selectively, i.e. it must not be
placed with waste of another kind.

Worn-out electronic equipment should be sent to
a collection point in accordance with the law of waste
electrical and electronic equipment.

Before the equipment is sent to a collection
point, do not dismantle any elements.

Observe local regulations concerning disposal of
packages, waste batteries and accumulators.

6 Technical data

insulation type acc. to EN 61010-1
measurement cat. acc. to EN IEC 61010-2-030
protection class acc. to EN 60529............c.cccccoune. IP40
dimensions
weight (with cables)...
operating temperature....
storage temperature
humidity
reference humidity
additional error due to the influence of humidity >30%............

e 0.4% MLV, fOr every 1% above 30% humidity

TS0 oo

m.v. — measured value

7 Manufacturer

The manufacturer of the device and provider of
guarantee and post-guarantee service:

SONEL S.A.
Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
Poland
tel. +48 74 884 10 53 (Customer Service)
e-mail: customerservice@sonel.com
web page: www.sonel.com

ATTENTION!
Service repairs must be performed only by the
manufacturer.

A
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